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Anticyzo 3

Les Esl.ados Contratantes se obligan a cstablacer pe'nas 50Ve-
ras pars los delitos mencicrados en el artfoule 1,

Anﬂcuwa

I, El presepie Coavenio no se apiicard a. les n.emnav}as utilds
zadas en serviokos militares, de aduanas o de pnhds.

2. Enlmmprﬂristoasnlmmcma) b), & 'y e} del pé-
rrafo 1 del articulo. 1, ¢l pressnie Convenid solamersite se apli-
card, va s itrale de una asroneye . em vuelo internacicoal, yu
an vueio an&emo i .

la aeronavq esté situado fiera de! Estado de matricula;.
bi. el delito se comeis el territorio de un Estado dmum

del de matr’icula de la seronave,

3. No obs&anbe lo dispuasm en et parrafe 2 dsl presents
articulo, en ok cases provisios en los inclsos &), b), o y o) del
parrafo 1 del arliculo 1 o] preserite Convenio se aplicard asimis.
mo si el delincuente o ol presunio deliacuenis ad hallado an-el

4, Por lp que se reflere a loe Hstados mencionados em of
artfculo 8, no se aplicers i presente Convenio en los casos
previstos en los incisos a), b), @ ¥ e} del parralo 1 d8l articu-
1o 1, 8l los lugeres mencighados on el inciso a} del plrralo 3
del presence srticulo eetin situsiss en el terrttorio de une

el delito se hava cometido o el delincuenis o el presunto de-

cho Estade..

5. En los casos previstod en el inciso &) del pérrafo 1 l:tel
articulo 1, el presents Convenio 3o aplicark sclaments si las ins-
iala.ciones y servicies de navegacion néres se utllizan ‘pars la
navegacién abred’ internacionad. .

;8. Las uspoeacionas de 1ok, parrafos 2.3, 4¥5 d@ pmaante
articulo se aplicardn también en los casos prevmtos en el
parrefo 2 dal articule 1.

Am‘iww 5 .

) . Cada Estado Confratante tomara lus medidas necesarias
para. establecer su ;uz‘isdkmén gobre los dehtus an 105 casoa
siguienies:

al si o} delite se comele en el territorio de tal Estade;

bt si ot delito se comste contra o a bcmdu de una -aeronave
matriculads =n ta} Estado;

¢ 5l la ‘seronave, & hordo de la cual 86 oomets sl dallto
aterriza en au territoeric; con el presunto dilincuente todavia
& bordo; -

© &} B el delite se comate cont.ra a & borde de una mromw
dada en arrendamlento sin tripulacion a una permma Gue sn

sy regidencia permansnt,

2 Asimisme, cada Bstado, Cont.ral.ame tom&r& ias medidss
necesarias para sstablecer su jurisdiccién sobre-los delitos pre-

_—v:stcs en los incisos a), -1y § ¢} del parrafo 1 ‘gl articuic 1,

ast como en el parraio 2 del mnisme artieulo, en cuanio este

I altimo parrafc se retiere o jos delitos previston enm dichvs inci-

305, en el uase de que el presuatq delincesnte -ac halk 6o su
ferritorio ¥y dicho Estado no concsda la efrirsdicién, _conforme
ai articule & a_ ios Estadod. previstos en-d} parrafo ‘1 del PN'

.| sente articule.

3, El presente Convénio fo exciuye ninguns. ;m‘&cﬁm
. penal ejercida de acuerdo con las leyes nn;ionahs S

a} el lugar ‘réal o pramst.o ‘g6 despegue o de aterriza]a de

territorie de un Esiade distitito det dg matzricula da la aeronavs,

solo de los Esiados referides en el artfcule % a Mmenos que .
lincuente sea hallade en el terriorio da uR Estado dlstlnt.n de d.i-

ta} Estada tenge eu ofivina princpal o, de’ m: {sner tal. oﬂslna. .
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ArTicvio 8

1. Todo Estade Conirastante en cuyo ferriiorio se encuentre
el delincuente ¢ el presunio detincuents si -considera gue las
cireunstancias 1o justifican, procedera. g la detencion o tomaré
oiras moedidas pars asegurar su presencia, La detencion 'y demés
medides se Jlevaram a cabo de acterdo €on- las leyos do tal
Estedo, y 86 mantendrén stolaments - por sl pericdp qua sea
necesario a fin de parmiur ta iniciacion de un procedimwnto
penal o de extradicidn,

2. Tal Estado proceders mmediatamenw -3 uha ‘investigreion
- pretiminar de los heches,

3. La perscna detamda de acuerdo con el rrafo 1 dei pre»
sente arliculo tendrs toda cdlise de facilidades para comuni-
garse inmediatamenta con el Fepresentante cmspcndwnte el
Estado de su nacionalidad quese. sncuentre mhs- pmxim:)

4, Cuando un Estado, en HArtud del presents artimﬂﬁ. deténge
a una persgpa, notificard immediatamenite tal detencién. y las

circunstanciss gue la justifican a los. Eatwdos ‘menclanados en

el parrafo 1 det artfculo 5, .al Estade del’ ‘que sea nacional e}

detenido ¥, 58 lo .constdera cenvenlents, ‘a - todss los  demas

Estadon interesados, El Estado Gue proceda-a’'la investigacién.

prevista en ol pArrafa 2 del -presents  articulo®comunfcars sin
dilacién sus resultados o los Estados antes- menciomdos e indi-
card st ve propons ejercer su iurlsdlccmn ’

Am{cuw T.

Fi Estado Contratanie en cuyo territorio sea haliada o] pre-
sunto dslincuente, si ng procede o la extradicion -del mismo,
someterd ol ¢aso a sus autoridedes competentes a efoctos de
enjuiciamiento, sin excepridn. alguna 'y con. mdependenc‘ia de
que el delito hays side ¢ no cometido en ‘su - tarritorio, Dichas
autoridades tomardn' sy dacisidn  en. 1as mistias - condiciones
que las aplicables a los delités comunes e camcter grave, de
acuerdo con la leglsla.dén do tal Estado

Aaﬁcum B

1. Los delitos ze consideraran inclmdos entre. los delitos |

que den Iugar a extradicién .en-tode tratadc de extradicién cé-
lebrada entre Estados Contratantes, Los Estados Contratantes
50 comprometen s inciutr los- delitos como crso de extradicion
;in tods tratado de extradldon fque ceiabrm entre sf. en ol
uiuro,

2. Si un Estade Cm:_Ltrata,nta, que subpj:‘dina:la extradicién. a
& la existencia de un tiatado,, reciha de otro Estado Contra-
tanie, con el que no iliene tratade, una solicltud de extradicién,
podrﬁ discrecionalments considersr el presénte anvenm como Ia
bage juridica necesaria para-la estradicién referente a lds de-

litos, La extradicién eatard sujetd s Jas demas mndmiﬂneq exigi- |

_dag por el derecho del Estado. requeride. .

3. Loe Estados Contratantes que no suharchnen la extradicién -

& la existencia de un’tratade reconecerkn los délites como caso
de extradicién entre eilos, sujeto s las condicionis exxquab DoT
el dereche dsl Estado requendo.

4, A los fines de.la. axtmd.mén enu’a Estados Contratantes, se
caneiderard que los delitos se han comotido no solamenle en
el ugar dpade ocurrieron, sitio.tamblén an el territurio de Tos
Estados obligades s establecsr sa jurisdicrién de acuerdo con
los incisoy B, ) y d) dei parrafo T del-articuls s.

A.nric_uw 9

Los Estados Contratanies gue constituyan organizacionas de

explotacion sh comin del transporte aéreq n- (}rganismos inter-

nagionales ds explotacién que utilicen nerchaves que sean obleto

d2 uns matriculs comun o intgrpecional, desigharan, con respec-
to a onde aeronave, e8gan les circurstanciss del caso, e Estado
de entre ellos que ejorcerd la jurisdiceldén v - tendra las’ atrihw
ciones del Estado de matriculs de- acverde -con el presente
Convenlo ¥ lo eemunicard a la Organizacién. de. Aviaeidn- Civil
Internacional, qus lo notlﬁcaré a tndos }os Estadas prattes on
el presente Convemo i }

)’ARTICUT o 1t

1. Los Estados Contratantes procuraran tomar, de aguerdo

con 6l Herecho internaciomal- y sus propias layes. todas las
modidus que sean -factibles para impedir la comisidn de. los
delitos previstos en el artfculo’l, .

2. Cuando, con motivo de’ baherse cometido un delito pre-
visio en el artfcule 1, se produzca rétrase o interrupcion del
vuelo, cade Estado Contratante sn quys berritorla se encuantren

T bre de 1071

la aeronave, los pasajeros o la tripylacién, facilitard a los
pasajeros ¥ a k tripulacidn la continuacion del viaje lo antes
posible ¥ devolverd sin demors la aeronave y su carga & sus

"legitimes poseedores.

Ansicrie 11

1. Los Estados Centratanies se prestaran la mayor ayuda

posible por o que respocts a todo procese penal reldtivo o los

delitos. En todoz los casos, Ia ley aplicable para la sjecucién

- de'una peticién de ayuda serd Ia ley del Estado requeride.

- 2. -5in embargo, lo dispupsto en el parrafo precedents no
afectard & las obligaciones derivadas de cuslquier tratado bilate-
ral o multtlateral gue regule, en todo ¢ en parte, lo relative
& la ayuda mutua en materia perial. .

~ARTICULG 12 .

Todo Estado Coniratente que ienga ragones para creer gue
s vaya a cometer un ‘delito previsto en el srticulo 1, sumi-

nistraré, d’e_n_ acuerdg con su. ley nacional, toda informacidn per-
- tinents de que disponge a los demias Estados que, en su opipidn,

sean los mercignados en €l parrafo 1 del articulo 5.
' Armoua 12

Cada Estade Contpatante notlﬁcar‘é. 1o antes posible al Con-
sejo do la Orgamz,amén de Aviacién Civil Internacional, de
conformidad con su ley nacional, cuslgquier informacidn parti-
nenis qué tenga en su poder refemnte, H: : .

al las gircunstancias del delitp;
b} las medidaes tomadas an aplicacién del parrefo 2 del ar-
ticulo 10;
. ¢} las medidas tomadas en relacién éon el delincuente ¢ el
presuntn delincuente y, especialments, el resultado de tode
procedimiento de axtra.dicmn - giro procedimienta judicial,

Anticurs 14
L .
1. Las controversias que surign enire dos o mas Estados

Contratantss con  respectc a s interpretacion o aplicacidn de

aste Convenio, que -no pusdan solucienarse mediante negocia-
ciones, so someterdnt a arbitraje, & peticién de uny de ellos.
Si en el.plazo de seis meses, ¢ontados a pertir de la fecha de
presentgcion de la solicitud de arbitraie ias Partes noe consi-
guen poperse ds acuerde sohre la formi del misma, cuslquiera

- ). de kas Paries podrd someter Ia coniroversia a la Corte Interna-

cional de Justlcla,” mediante una sclicitud presentade, de con-
formidad con el Estatute de la Corte,

2, Todo Estado, on ¢l mamento de la firma o ratificacidn de
este Convénig o de su adhesion al mismo, podra declarar que
no sz consfdara ohligado por el parrafo anterior. Los demas
Estadds Contratantes no estaran ebligedos por el parrafo an-
terior ante wingun Estado que heya formulado dichae reserva

3. Todo Estado Contratante gue haya formulado l& reserva
prevista en ol pirrafo anterjor podrd retirarla en cuslquier

memento, notificindole a los Gobiernos depositarios.

AgrTticuLe 15

1. El presente Convenin estari abierto a la firma de los
Estndos participanies en la Conferesncin Internacional de De-
récho Aéreo, coléhrada ea Monireal, .del 8 al 23 de septiem-
Namada en adelanto «Ja Conferencia de Mon-
treal-l. Despuéds ‘del 10 ‘de ‘octubre deé 1a7l, &} Convenio estard
abierte » la firma de fodos los Estados en Washington, Lon-
dres ¥ Moscd. Tedo Esipde gue ne firmare sl presente Con-
venio antes de su entrada en vigor, de conformidad con ol pa-
rrafo 3 de éste articulo, pcrd'ra adherirze a ¢! en cualguisr me-
manlo. .

2. Ei presante Convenje estard sujeto a ratificacion por las
Estadcs signdtarfos. Los instrumentos de ratificacion v log ins-
trumenlos de adhesion so depositeran en los archivos de los
Gobizrnes de los Estados Unidos .de América, ¢l Being Unido
de Gran Dreiada e Irlanda de] Norte v 1a Unidn de Replblicas
Secialistas Soviéticas, a los que por & presente se designa
como Gobiernos depositarios)

3 presenta C@nvemo entrard on vigor treints dias des-
pues de la dbcha en que 10 Estados signatarios de este Conve-
nic, participaniez en la Confersncia de Montreal, hayan de-
positade sus Instrumentos-de ratificacign.

4. Pard los demds Estados, el presente Convenio entravd en
vigor en )& fecha gte results de 1a gplicacidn del parrafo 3 de
este articule, g treintd dias despuéds de la fecha de depdsito de
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sus instrumenios de ratificacién o adbesidn, si ests uliima

furse posterior a Is primera.
5. Los Gobiernos depositaricsd informaran sin tardeanza a

los Estados signatarios y & todos loy Estudos que se hayun ad-
herido & este Cunvenio de 1a fecha de cuda lirma, de la fecha

da depdsitec de cads instrumonto de ratificdcién. ¢ adhesion,
de la fecha de su enireda en vigor y de cuslguier otra noti—'

ficacion,

8. Tan prunlo como el presenie Convenio entre en vigor, los
Gohiernos depositarios lo registrargn de conformidad con el
articule 102 de la Carta de las Naciones Unidas ¥ b conformi-
dad con el articulo 83 dal Comrenio sobre Aviacion Civil Inter-
nacional (Chicago, 19443,

S

Anricvie 18

4. Todo Estade Contratante podra dénunciar el presente
Convenio mediants netificacidn per escrito, dirigida a los Go-
bisrnos depositarios.

2. Le denuncis surtira efectp 215 1] mc_se_s .duspués de. la fe-
cha on que los Gobiernos depositarios reciban ls rmtifica.cién

En test;monm de lo enal, Tos P}enipotencmrms infrascritos,
debidamente aulorizados por sus ‘Gobiarnos para hacerio, fir-
mun ¢l presente Conveniv.

Hecho en Montreal el dia veintlirés de septiembre del adio
mii! novacientos setenta y uno, en tres origineles, cada uno ge
ellos integrado por cuatro textos auténtices en los idiomas
espafol, frances, inglés v ruso.

Por tanto, habidndo visto y examinado los dieciséis articulos
que infegran diche Convenip, ofdd la Comisidn de Asuntes Ex-
terigres de las Cortes. Espafiolas, en cumpiimiento. de lo pre-
venide en el articuio 14 de su Ley Constitutivi, vengo eg apro-
bar v ratificar cuarito en elic se dispons, como en wvirtud del
presente lo apruebo y ratifico, prometiende sumplirlo, oh-
servarlo ¥ hacer que se cumpls ¥ observe puntusinmiente en to-
das sus partes, a cuyo fin, para su mayor validacién y flr-
meza, mando expedir este Instremento de Raiifitaclaon, fuma-
do por Mi, debidamente sellado y refrendado por el infras-
crite Ministre de Asuntos Exteriores.

Dado en Madrid ‘a seis de octubre doe mil novecientos seten-
tee vy dos.

FRANCISCO FRANCO

01 slinoatro de Asunlos Extellorss.

CGHEGORIC LOPEZ BRAVO

Cl Instrumento de BRatificacidn de Espana fué depositade el
die 30 de octubre de 1972, ante ol Gobierng de Jos Estados Uni-
dos de América.

El presente Cenvenio emlé en vigor para Espana el dis 26 de
enerc de 1974,

Lo gque se hace piblico para conocimieato general,

Madrid, 11 de diciembre de 1073.—El Secrefario general
Técnico del Ministerio de Asuntos Extericres, Earique Thomas
de Carranze.

MINISTERIO

DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDQO entre el Gobierno de Espafia » ¢f Go-
bierno d¢ la Repubilica de Finlandio pare el sstable
cimianic de servicios aérs0s raguigres entre suR
respectivos territorins. Heecha en. Helsinki el 50 de
maye de 1973, i

£1 Gohierno de Eapana v'el Gobigrnoe de
Fintandia;

la Repihiica de

Purtos del Convenio sobre Aviacidn Civil Iinternacional abier-
to-a la firma ¢n Chicago ol 7 de digiombre de 1924,

Deseosos de eoncluir un Acuerde con objeto de estublecer
strviclos afreos regulares enire sus yespectivos terviterios;

Han convenide lo siguients:
Auticria 1

Para los fines del presente Acuerde., 8 menos gue en el texto
s¢ disponga lo contrario:

a) El términe -Convenio- significa ef Convenio sobre Avis-
claon Civil Internacional abierto a lp firma en Chitmgo el 7 de
diciembre de' 1844, incluyendc cualquier dnexo Incorporade al
mismo do ucuerdo con el articule 80 de dithe Convenio, ¥ cual-
guier eamienda i los unexos ¢ sl Convenjo sfactuade de acuerdo
con los articules 80 v 84, siempre que diches anexos y enmigndas
hayen sido ateptados por ambeas Partes Contratanies,

B El términe -autoridades asronduticas. significa, en &1
caso de Espaia, e] Ministerio del Aire {(Subsecretaria de Avia-
cién Civil ¥ #n ol caso de Fimlandia sl Organismo Nacional de
Aviacion, y on ambos casos, toda persona o Entidad debida-

‘ments autorizede purs realizar las funcioues que fengan atri-

buidas en f momento actusl dicho Ministeric u Organismo, u
otras similares.
t) " El iérmino «Empresa aérea designada- significa la Em-

‘presa de transporte aérso gue haya sido debidamente designada -

y autorizada de acuerdo con las disposiciones del articuio 3 del
presente Acuerdo.

di El término -territoric-, en reiecion con un Estado, sig-
nifica el espacio {errestre y lus aguas lerritoriales que se hallen
hajo ia scherania de dichoe Estado, ¥

o) Los lérminos «servicios adrens«, «servicios aéreos inferna-
cionaless, -emprasa Berea- ¥ wescgla no comercials tendra el
sentido que s¢ les asigna respectivamente en el articulo 86 del
Convenio.

ARTictio 2

1. Cuda una de Jas Peries Contratanties concede z la oira
Parts Contratante los derschos especificados en el presente
Acuerdo, con el fin de establecer servicios aéreos internacionales
regulares et las rutas especificadas en la seccién oportuna dei
anexo al presente Acuerdo, Pichos servicios y rutas se denon
naran en adeiante ios sservicios convenidoss y «las rutas espe-
cificadas-, respectivamenie. La Empross de trensporte séres de-
signuda por cada Parte Contratante gozare, mientrad explote un
servicio convenitde en una ruta eqmcxflmda de los siguientes
derechos.:

al  Sobrevolar sin aterrizar el territoric de la otra Farte Con-
trante. ’

b Hucer escaias en dicho territoric para fines no comer-
cinles.

) Hacer escalas en los puntos del territorie de la otra Parte
Contratante, gue se especifiguen en ¢l cuadro de rutas que fi-
gura en el ancxo sl presenie Acuerdo, para embarcar y desem-
irarcar en trafico internacional pasajercs, corree y carga, de
geuerdo con lo establecido ent Ja seccidn oportuna del anexo.

2, Ningung de las previsiuncs del aparimds primero de este
articulo roncedera a las Empresas de cualquiera ds las Partes
Contratantes at derecho (e smbarcar, en el territorio de la otra
Farte Contratante. pasnjerus, carga o correo madiante pego o
alguiler ¥ destinado a otra punto en &1 territorio de agusliv olra
Parte Contritante,

AnTicvio 3

1. Cuda"una de ias Partes Contratanies fendra derecho a
designar, comunicandosels por escrito a la etra Parte Conira-
tante, una Empresa de transporie aéreo pars que explote los
servicios convenidos en las rutas especiftondas. .

2. Al recibir dicha designacion, la otre Parte Coniratantie
deberd, a reserva de las disposiviones de los pérrafos 3 ¥ 4 de
esta articule, conceder sin demora 2 la Empresa de transporie
asreo designada Jas autorizaciones necesaring para la explo-
tacion.

R. Las autorizaciones asronauticas de una de las Paries Con-
tratantes padean exigiy que la Empresa de teansporte aerec de-
signada por ia etra Parte Contrante demuestre, de ranformidad
coh tas disposiciones del Convenio de Chicago, gue estd en con-
dicignes de cumplic con las obligaciones prescritas en las Leyes
y Reginmentios, normal v razonablemendie aplicades por dichas
awtoridades a fa pwplotacidn de los servicios asgreos mternaue
n*ﬂes hd

"4, Cata una de las Partss Comrata.mes tondra derecho de

rehusar las autorizaciones mencionadas en el parrafo 2 de este
arlicufo, o imponor las condiciones que estime necesarias pata




